Originalne upute za uporabu
pumpe za duboke zdence
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Originalna uputstva za upotrebu
Pumpa za duboke bunare

@ Originalni navod k obsluze
Cerpadlo do vrtanych studni
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Prije pustanja u rad procitajte i pridrzavajte se ovih uputa za uporabu
i sigurnosnih napomena.

Prije pustanja u pogon procitajte i uvazite uputstva za upotrebu i
napomene bezbednosti.

@ Pred uvedenim do provozu si precist navod k obsluze a bezpe¢nostni
predpisy a oboje dodrzovat.

@ Pred uvedenim do prevadzky si precitajte a dodrziavajte navod na

obsluhu a bezpe€nostné pokyny.






A\ Paznja!

Da bi se sprijecila ozljedjivanja i nastanak Steta
prilikom koriStenja uredjaja, treba se pridrzavati
sigurnosnih mjera opreza. Zbog toga pazljivo
procitajte ove upute za uporabu. Dobro ih saduvajte
tako da Vam informacije u svako doba budu na
raspolaganju. U slu¢aju da uredjaj trebate predati
drugoj osobi, urucite joj s njime i ove upute za
uporabu.

Ne preuzimamo jamstvo za nesrece ili Stete nastale
zbog nepridrzavanja ovih uputa i njihovih
sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Oprez!

Na vodama stajacicama, vrtnim jezercima i
jezerima za plivanje kao i njihovoj okolini
koriStenje pumpe dopusteno je samo sa
zastitnom strujnom sklopkom s nazivhom
strujom aktiviranja do 30 mA (prema VDE 0100
dio 702 i 738).

Pumpa nije prikladna za koriStenje u bazenima,
plitkim bazenima svake vrste i ostalim vodama u
kojima se tijekom rada mogu nalaziti osobe ili
zivotinje. Nije dopusten rad pumpe tijekom
zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju.
Posavjetujte se sa svojim elektricarom!

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca s
navrSenih 8 godina starosti kao i
osobe s ograni¢enim tjelesnim,
osjetilnim ili psihi¢kim
sposobnostima, ili osobe bez
dostatnog iskustva i znanja ako su
pod nadzorom druge osobe, ili su
od nje primile upute za sigurnu
uporabu uredaja i razumjele
opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati
ovim uredajem. Djeca ne smiju
obavljati ¢iS¢enje ni odrzavanje
uredaja bez nadzora.
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Pozor!
@ Prije stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak
provjeri da li
- uzemljenje
- nulovanje
- zastitni strujni sklop besprijekorno funkcioniraju
u skladu sa sigurnosnim propisima poduzeca za
opskrbu energijom.
@ Elektricne uti¢ne spojeve treba zastititi od viage.
® Kod opasnosti od poplava utiCne spojeve
postavite u podrucje sigurno od poplavljivanja.
® U svakom slucaju treba izbjegavati protok
agresivnih tekucina, kao i protok abrazivnih tvari
(u€inak brusenja).
Uredaj treba zastiti od smrzavanja.
Uredaj treba zastititi od rada na suho.
Odgovaraju¢im mjerama sprijecite pristup djece
uredaju.

/\ UPOZORENJE!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena i
uputa mogu uzrokovati el. udar, pozar i/ili teSka
ozljedivanja.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute za
buduée koristenje.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke
(slika 1/2)

2.1 Opis uredaja

1. Motor

2. Pumpa

3. Tlaéni priklju¢ak 47,8 mm (G11/2) IG s
integriranim povratnim ventilom

4. Sito za prljavstinu

5. Uklopna kutija

6. Indikator pogona

7. Mrezni indikator

8. Sklopka za uklju€ivanje/isklju€ivanje

9. Sklopka za preopterecenje

10. Pri¢vrsna sajla

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakiranje kao i osigurace
pakovine / transporta (ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke potpun.

@ Provjerite ima li na uredaju i dijelovima pribora
transportnih ostecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.



POZOR

Uredaj i materijal za pakiranje nisu igracke!
Djeca se ne smiju igrati s plastiénim vre¢icama,
folijama i sitnim dijelovima! Postoji opasnost od
gutanja i gusenja!

Pumpe za duboke zdence
Uklopna kutija

Pri¢vrsna sajla

Originalne upute za uporabu

3. Namjenska uporaba

Uredaj koji ste kupili namijenjen je za protok vode s
maksimalnom temperaturom od 35 °C. Uredaj se ne
smije koristiti za druge tekucine, narocito ne za
motorna goriva, sredstva za ¢iS¢enje i ostale kemijske
proizvode.

Stroj se smije koristiti samo u skladu s namjenom.
Svaka drukgija uporaba izvan ovih okvira nije
namjenska. Za stete ili ozljedivanja bilo koje vrste
koje bi iz toga proizasle ne odgovara proizvodac¢
nego korisnik.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruirani za kori$tenje u komercijalne svrhe kao ni
u obrtu i industriji. Ne preuzimamo jamstvo ako se
uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima
i slicnim djelatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni priklju¢ak 230V ~ 50Hz
Potro$na snaga 1300 vati
Proto€na koli¢ina maks. 5000 I/h
Visina protoka maks. 65m
Dubina uranjanja maks. 20m
Temperatura vode maks. 35°C
Priklju¢ak crijeva 47,8 mm (G11/2) IG
Maks. veli¢ina zrna Cista voda
Mrezni kabel 2m
Vod pumpe 23 m

5. Prije pustanja u pogon

5.1. Instalacija

Uredaj se instalira:

@ stacionarno sa fiksnim cjevovodom

ili

@ stacionarno s fleksibilnim crijevom

® Tlacno crijevo ili tlaénu cijev s odgovarajuéim
priklju¢kom prikljucite na tlacni prikljuc¢ak (3).

@ Priévrsnu sajlu (10) privezite na usicu (slika 3/poz.
A).

5.2 Mrezni prikljuéak

Uredaj koji ste kupili ve¢ posjeduje utika¢ sa zastitnim
kontaktom. Uredaj je namijenjen za prikljugivanje na
utinicu sa zastitnim kontaktom s 230 V ~ 50 Hz.
Provjerite je li utiCnica dostatno osigurana (najmanje
6 A) iispravna. Utaknite mrezni utika¢ u utiénicu i
uredaj je sad spreman za rad.

Pozor!
Ovaj posao trebao bi obaviti samo elektricar ili
serviser, da bi se izbjegle opasnosti.

6. Rukovanje

Nakon §to pazljivo procitate ove upute za instalaciju i
uporabu, mozete uredaj pustiti u rad pridrzavajuci se
sliededih tocaka:

Napomenal!

Uklopna kutija (slika 2/poz.5) smije se pri¢vrstiti samo
izvan bunaral!

Pumpu spustite pomodu priévrsne sajle u zdenac ili
Saht.

Molimo da pripazite na to da pumpa u potpunosti
bude pod vodom.

Mrezni utika¢ uklopne kutije prikljucite na uti¢nicu.
Svijetli mrezni indikator (slika 2/ Pos.7).

Da biste pustili pumpu u pogon ukljuéite sklopku za
ukljucivanje/iskljucivanje (slika 2/Pos.8). Svijetli
indikator pogona (6).

Napomenal!

U slu¢aju optereéenja pumpe aktivira se sklopka za
preoptereéenje (slika 2/ poz.9).

Nakon faze hladjenja ponovno pritisnite sklopku.

7. Zamjena mreznog prikljuc¢ka
Mrezni prikljuéni vod ovog uredaja nem moze se
zamijeniti. U slu¢aju oStec¢enja voda, uredaj treba
baciti na odgovarajucéi otpad.
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8. Ciscéenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Pozor!

@ Prije svakog odrzavanja izvucite mrezni utikac.

@ Kod rada s promjenom polozaja uredaj bi se
nakon svake uporabe morao oprati ¢istom
vodom.

@ Otpustite pri¢vrsne vijke na situ za prljavstinu
(slika 1/poz.4) te odistite sito i usisno podrucje.

@ Ponovno pri¢vrstite sito za prljavstinu.

8.1 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nalaze se dijelovi koje
treba odrzavati.

8.2 Narudzba rezervnih dijelova:

Prilikom narugivanja rezervnih dijelova su potrebni
slijede¢i podaci:

® Tip uredjaja

@ Broj artikla uredjaja

@ Ident. broj uredjaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene i informacije potrazite na web-adresi
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i recikliranje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostecéenja prilikom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato se moze ponovno upotrijebiti ili poslati
na reciklazu.

Uredjaj i njegov pribor izradjeni su od razli¢itin
materijala kao npr. metala i plastike. Neispravne
sastavne dijelove otpremite na mjesta za
zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije potrazite
u specijaliziranoj trgovini ili nadleznoj opéinskoj
upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

Smetnje

Uzroci

Pomo¢

Uredaj se ne pokrece

Nema mreznog napona

Sklopka s plovkom se ne
uklju¢uje

Provjerite mrezni napon

Sklopku s plovkom dovesti u visi
polozaj

Uredaj nema protok

Zacepljeno ulazno sito

Savinuto tlacno crijevo

Odistiti ulazno sito mlazom vode

Ispraviti savinuto mjesto

Uredaj se ne iskljuéuje

Sklopka s plovkom se ne moze
potopiti u vodu

Uredaj pravilno poloziti u okno

Nedovoljna koli¢ina protoka

Zacepljeno ulazno sito

Smanjen ucin zbog jako
zaprljanih i abrazivnih primjesa u
vodi

Ocistiti ulazno sito
Ocistiti uredaj i zamijeniti
istroSene dijelove

Uredaj se iskljuuje nakon kratkog
vremena

Zastita motora iskljuuje pumpu
zbog velike zaprljanosti vode

Previsoka temperatura vode,
zastita motora iskljuuje pumpu

Izvucite mrezni utika¢ i oCistite
pumpu kao i okno

Obratite paznju na maksimalnu
temperaturu vode od 35 °C!
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A Paznja!

Kod kori§¢enja uredaja morate se pridrzavati propisa
o bezbednosti kako biste sprecili povrede i Stete.
Stoga pazljivo procitajte ova uputstva za
upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj trebali
da predate drugim licima, prosledite im i ova
uputstva za upotrebu / bezbednosne napomene. Ne
preuzimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i
bezbednosnih napomena.

1. Bezbednosne napomene

Oprez!

Na stajac¢im vodama, jezercima u basti i jezerima
za kupanje kao i njihovoj okolini koriS¢enje
pumpe dozvoljeno je samo sa zastitnim strujnim
prekidaéem s nominalnom strujom aktiviranja do
30 mA (prema VDE 0100 deo 702 i 738).

Pumpa nije podesna za koriS¢enje u bazenima,
plitkim bazenima svake vrste i ostalim vodama u
kojima se tokom rada mogu nalaziti lica ili
zivotinje. Nije dozvoljen rad pumpe tokom
zadrzavanja ljudi u opasnom podrucju.
Posavjetujte se sa svojim elektricarom!

Ovaj uredaj ne smeju da koriste
deca sa navrSenih 8 godina
starosti, kao i lica sa ograni¢enim
fiziCkim, osetilnim i psihi¢kim
sposobnostima, ili lica bez
dovoljnog iskustva i znanja, ukoliko
su pod nadzorom drugog lica, ili su
od njega dobila uputstva za
bezbednu upotrebu uredaja i
razumela opasnosti koje proizlaze
iz njegovog koriscenja. Deca ne
smeju da se igraju ovim uredajem.
Deca ne smeju da vrse Ciséenje i
odrzavanje ovog uredaja bez
nadzora starijih.
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Paznja!
@ Pre stavljanja uredaja u pogon neka stru¢njak
proveri da i
- uzemljenje
- nulovanje
- zastitni strujni sklop
besprekorno funkcioniraju u skladu sa
bezbednosnim propisima preduzeéa za
snabdevanje energijom.
@ Elektricne uti¢ne spojeve treba zastititi od
vlaznosti.
® Kod opasnosti od poplava utiCne spojeve
postavite u podrucje bezbedno od poplavljivanja.
® U svakom slucaju treba izbegavati protok
agresivnih te¢nosti, kao i protok abrazionih tvari
(u€inak brusenja).
Uredaj treba zastiti od smrzavanja.
Uredaj treba zastititi od rada bez vode.
Odgovaraju¢im merama sprecite pristup dece
uredaju.

/\ UPOZORENJE!

Procéitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva.

Propusti kod pridrzavanja bezbednosnih napomena i
uputstava mogu da prouzroce el.udar, pozar i/ili teSke
povrede.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za buduce koriScenje.

2. Opis uredaja/Sadrzaj isporuke
(slika 1-2)

2.1 Opis uredaja

1. Motor

2. Pumpa

3. Priklju¢ak pod pritiskom 47,8 mm (G11/2) IG s
integrisanim povratnim ventilom

4. Sito za prljavstinu

5. Uklopna kutija

6. Pokaziva¢ pogona

7. Mrezni pokaziva¢

8. Prekida¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje

9. Prekidac za preopterecenje

10. Sajla za uévrséenje

2.2 Sadrzaj isporuke

@ Otvorite pakovanje i pazljivo izvadite uredaj.

® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove za
bezbednost pakovanja / bezbednost tokom
transporta (ako postoje).

@ Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.

® Prekontroliite da li na uredaju i delovima pribora
ima transprotnih oStecenja.



@ Po mogucnosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

PAZNJA

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju plasticnim
kesama, folijama i sitnim delovima! Postoji
opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Pumpa za duboke bunare
Uklopna kutija

Sajla za ucvrséenje

Originalna uputstva za upotrebu

3. Namenska upotreba

Uredaj koji ste kupili namenjen je za protok vode s
maksimalnom temperaturom od 35 °C. Uredaj se ne
sme koristiti za druge te¢nosti naro¢ito ne za motorna
goriva, sredstva za CiSc¢enje i ostale hemijske
proizvode.

Masina sme da se koristi samo prema svojoj nameni.
Svako drugacije kori§¢enje nije u skladu s namenom.
Za Stete ili povrede bilo koje vrste koje iz toga
proizlaze odgovoran je korisnik, a ne proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu
konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe kao
ni u zanatu i industriji. Ne preuzimamo garanciju ako
se uredaj koristi u zanatskim ili industrijskim
pogonima i sli¢nim delatnostima.

4. Tehnicki podaci

Mrezni prikljuak 230V ~50Hz
Snaga 1300 vata
Protoéna koli¢ina maks. 5.000 I’h
Protoéna visina maks. 65 m
Dubina uranjanja maks. 20m
Maks. temperatura vode 35°C

Prikljuak creva 47,8 mm (G11/2) IG

Maks. veli¢ina zrna: prazan voda

Mrezni kabl: 2m

Vod pumpe: 23m

5. Pre pustanja u pogon

5.1. Instalacija

Uredaj se instalira:

@ stacionarno sa fiksnim cevovodom

ili

@ stacionarno s fleksibilnim crevom

® Crevoili cev pod pritiskom prikljucite s
odgovarajuc¢im priklju¢kom pod pritiskom (3).

® Sajlu za uévrééenije (10) zakacite za usicu za
vesanije (slika 3/poz. A).

5.2 Mrezni prikljuéak

Uredaj koji ste kupili ve¢ ima utika¢ sa zastitnim
kontaktom. Uredaj je namenjen za priklju¢ivanje na
utinicu sa zastitnim kontaktom s 230 V ~ 50 Hz.
Proverite da li je utiCnica dovoljno osigurana (min. 6
A), i u besprekornom stanju. Utaknite mrezni utika¢ u
utiénicu i uredaj je sad spreman za rad.

Paznja!
Ovaj posao trebao bi obaviti samo elektricar ili
serviser, kako bi se izbegle opasnosti.

6. Rukovanje

Nakon §to pazljivo procitate ove uputstava za
instalaciju i upotrebu, mozZete uredaj pustiti u rad
pridrzavajuci se slededih ta¢aka:

Napomenal!

Uklopnu kutiju (slika 2/poz. 5) smete da pricvrstite

samo izvan bunara!

1. Uredaj spustite pomocu sajle u bunar ili okno.

2. Pripazite na to da uredaj bude kompletno pod
vodom.

3. Mrezni utika¢ uklopne kutije prikljucite na
utiCnicu.

4. Svetli mrezni pokaziva¢ (slika 2/poz. 7).

5. Za pustanje uredaja u pogon ukljucite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (slika 2/poz. 8). Svetli
pokaziva¢ pogona (6).

Napomenal!

U sluéaju preopterecenja uredaja aktiviSe se zastitni
prekida¢ (slika 2/poz. 9). Nakon faze hladenja ponovo
pritisnite prekidac.

7. Zamena mreznog prikljuénog voda
Mrezni priklju¢ak ovog uredaja ne moze da se
zameni. U slu¢aju ostecenja voda, uredaj treba da se
baci na odgovarajuci otpad.
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8. Ciséenje, odrzavanje i narudzba
rezervnih dijelova

Paznja!

@ Pre svakog odrzavanja izvucite mrezni utikac.

@ Kod rada s promenom polozaja uredaj bi se
nakon svake upotrebe morao oprati istom
vodom.

@ Olabavite zavrtnje za u¢vrScenije sita za
prljavstinu (slika 1/poz. 4) i ocistite sito i podrucje
usisavanja.

@ Ponovo priévrstite sito za prljavstinu.

8.1 Odrzavanje
U unutrasnjosti uredjaja nema dijelova koje treba
odrzavati.

8.2 Narucivanje rezervnih dijelova

Prilikom narucivanja rezervnih dijelova treba navesti
sliedec¢e podatke:

@ tip uredjaja

® broj artikla uredjaja

@ identifikacijski broj uredjaja

@ kataloski broj potrebnog rezervnog dijela
Aktuelne cene i informacije potrazite na sajtu
www.isc-gmbh.info

9. Zbrinjavanje i reciklovanje

Uredjaj se nalazi u pakovanju koje ga stiti od
ostec¢enja tokom transporta. Ovo pakovanje je
sirovina i zato moze ponovno da se upotrebi ili
posalje na reciklovanje. Uredjaj i njegov pribor
izradjeni su od razli¢itih materijala kao npr. metala i
plastike. Neispravne sastavne delove otpremite na
mesta za zbrinjavanje posebnog otpada. Informacije
potrazite u specijalizovanoj trgovini ili nadleznoj
opstinskoj upravi.
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10. Plan trazenja greSaka

Smetnje

Uzroci

Pomo¢

Uredaj se ne pokrece

Nema mreznog napona

Prekidac s plovkom se ne
ukljuCuje

Proverite mrezni napon

Prekidac¢ s plovkom dovesti u
viSi polozaj

Uredaj nema protok

ZacCepljeno ulazno sito

Savinuto crevo pod pritiskom

Ogistiti ulazno sito mlazom vode

Ispraviti savinuto mesto

Uredaj se ne iskljuéuje

Prekidac s plovkom se ne moze
potopiti u vodu

Uredaj pravilno poloziti u okno

Nedovoljna koli¢ina protoka

Zacepljeno ulazno sito

Smanjen ucinak zbog jako
zaprljanih i abrazionih supstanci
u vodi

Ocistiti ulazno sito
Ocistiti uredaj i zameniti
istroSene delove

vremena

Uredaj se iskljuuje nakon kratkog

Zastita motora isklju¢uje pumpu
zbog velikog zaprljanja vode

Previsoka temperatura vode,
zastita motora iskljuCuje pumpu

Izvucite mrezni utika¢ i oCistite
pumpu kao i okno

Obratite paznju na maksimalnu
temperaturu vode od 35 °C!
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A\ Pozor!

P¥i pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpec€nostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim a
Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod k
obsluze/bezpecénostni pokyny. Dobte si ho/je ulozte,
abyste méli tyto informace kdykoliv po ruce. Pokud
predate pfistroj jinym osobam, predejte s nim
prosim i tento navod k obsluze/bezpeénostni
pokyny. Neprebirame zadné ru¢eni za Skody a Urazy
vzniklé v dlsledku nedodrzovani tohoto navodu k
obsluze a bezpec¢nostnich pokyna.

1. Bezpecénostni pokyny:

Pozor! A

Ve stojatych vodach, zahradnich jezirkach a
rybnicich a v jejich okoli je pouzivani ¢erpadla
pFipustné pouze s ochrannym vypinacem proti
chybnému proudu a vypinacim jmenovitym
proudem az 30 mA (podle VDE 0100 ¢ast 702 a
738).

Cerpadlo neni vhodné na pouziti v plaveckych
bazénech, brouzdalistich v§eho druhu a
ostatnich vodstvech, ve kterych se béhem
provozu mohou zdrzovat osoby nebo zvirata.
Provoz ¢erpadla béhem pobytu lidi nebo zvirat v
oblasti ohrozeni neni pripustny. Informujte se u
odborného elektrikare!

Tento pfistroj smeéji pouzivat déti
starsSi 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostate¢nymi zkuSenostmi a
védomostmi, pouze pokud jsou pod
dohledem nebo byly pouceny
ohledné bezpecného pouzivani
pristroje a rozumeji nebezpedcim,
které mohou v dusledku pouziti
vzniknout. Déti si nesméji s
ptistrojem hrat. Citéni a udrzbu
nesmeji provadet déti bez dohledu.
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Pozor!
® Nez uvedete pfistroj do provozu, nechte
odbornikem zkontrolovat, zda
- uzemnéni
- nulovani
- ochranné vypinani proti chybnému proudu
odpovida bezpec¢nostnim predpisim
energetického rozvodného podniku a zda
bezvadné funguje.
@ Elektrické zastrcky chranit pfed vihkem.
@ Prinebezpedi zatopeni umistit zastréky v oblasti
chranéné pred zatopenim.
® V kazdém pfipadé je tfeba se vyhnout ¢erpani
agresivnich kapalin a ¢erpani abrazivnich latek (s
brusnymi téinky).
Pristroj je tfeba chranit pfed mrazem.
Pristroj je tfeba chranit pfed chodem nasucho.
Vhodnymi opatfenimi je tfeba zabranit pfistupu
détem.

/A VAROVANI!

Prectéte si vSechny bezpecnostni pokyny a
instrukce.

Zanedbani pfi dodrzovani bezpeénostnich pokynl a
instrukci mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka zranéni.

Vs§echny bezpeénostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pristroje a rozsah dodavky
(obr. 1/2)

2.1 Popis pristroje

1. Motor

2. Cerpadlo

3. Tlakova pfipojka 47,8 mm (G11/2) IG s
integrovanym zpétnym ventilem

4. Sito na necistoty

5. Spinaci box

6. Indikace provozu

7. Indikace sité

8. Za-/vypinag

9. Vypina¢ na pretizeni

10. Lano na upevnéni

2.2 Rozsah dodavky

@ Otevfete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

@ Odstrarite obalovy materidl a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

@ Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

® Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda nebyly pfi
prepravé poskozeny.

@ Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti



zarucni doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nejsou détska hracka!
Déti si nesméji hrat s plastovymi sacky, foliemi a
malymi dily! Hrozi nebezpeci spolknuti a
uduseni!

Cerpadlo do vrtanych studi
Spinaci box

Lano na upevnéni
Originalni navod k obsluze

3. Pouziti podle ucéelu uréeni

Vami zakoupeny pfistroj je uréen na ¢erpani vody o
maximalni teploté 35 °C. Pfistroj nesmi byt pouzivan
pro jiné kapaliny, obzvlasté ne pro motorova paliva,
Cistici prostfedky a jiné chemické vyrobky!

Stroj smi byt pouzivan pouze podle svého ucelu
uréeni. Kazdé dalsi toto prekracujici pouziti
neodpovida pouziti podle tcelu uréeni. Za z toho
vyplyvajici $kody nebo zranéni véeho druhu ruéi
uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, Ze nase pfistroje nebyly podle
svého Ucelu uréeni konstruovany pro zivnostenské,
femeslinické nebo primyslové pouziti. Nepfebirdme
zadné ruceni, pokud je pfistroj pouzivan v
zivnostenskych, femeslinych nebo prlimyslovych
podnicich a pfi srovnatelnych €innostech.

4.Technicka data

Sifova pfipojka 230 V~ 50 Hz
Pfikon 1300 W
Dopravované mnozstvi max. 5.000 I/h
Dopravni vyska max. 65m
Hloubka ponofeni max. 20m
Teplota vody max. 35°C
Hadicova pfipojka 47,8 mm (G11/2) IG
Max. velikost zrn Cista voda
Sifové vedeni 2m
Vedeni Cerpadla 23 m

5. Pfed uvedenim do provozu

5.1 Instalace

Instalace pfistroje se provadi bud:

@ stacionarné s pevnym potrubim

nebo

@ stacionarné s pruznym hadicovym vedenim

@ Tlakovou hadici nebo tlakové potrubi s vhodnou
pfipojkou pfipojit na tlakovou pfipojku (3).

® Lano naupevnéni (10) uvazat na zavésné oko
(obr. 3/pol. A).

5.2 Pfipojeni na sit

Vami zakoupeny pfistroj je jiz vybaven vidlici s
ochrannym kontaktem. Pfistroj je uréen pro pfipojeni
na zasuvku s ochrannym kolikem 230V ~ 50 Hz.
Presvédcte se, Ze je zasuvka dostatecné jisténa (min.
6 A) a v bezvadném poradku. Zastrcte sitovou
zastréku do zasuvky a pfistroj je tim pfipraven k
provozu.

Pozor!

Tuto praci smi provadét pouze odborny elektrikar
nebo zakaznicky servis, aby se zabranilo
nebezpecim.

6. Obsluha

Poté, co jste si peclivé precetli tento navod k instalaci
a pouziti, mizete za dodrzeni nasledujicich bodu
pfistroj uvést do provozu:

Pokyn!

Spinaci box (obr. 2/pol. 5) smi byt upevnén pouze
mimo studnu!

1. Cerpadlo upevnéné na lané spustit do studny

nebo jimky.

2. Dbat prosim na to, aby bylo ¢erpadlo kompletné
pod vodou.

3. Sitovou zastréku spinaciho boxu pfipojit do
zasuvky.

4. Indikace sité (obr. 2/pol. 7) sviti.

5. Nauvedeni ¢erpadla do provozu zapnout za-
/vypina¢ (obr. 2/pol. 8).
Indikace provozu (6) sviti.

Pokyn!

Pfi pretizeni ¢erpadla zareaguje vypina¢ na pretizeni
(obr. 2/pol. 9).

Po ochlazeni vypina¢ opét stlacit.
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7. Vyména sitového napajeciho vedeni

Sitové napajeci vedeni tohoto pfistroje nemuize byt
vymeéneéno. Pfi poSkozeni vedeni musi byt pfistroj
odevzdan do odpadu.

8. Cisténi, idrzba a objednani
nahradnich dilG

Pozor!
@ Pred kazdou udrzbou vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Pri mobilnim pouzivani by mél byt pfistroj po
kazdém pouziti vycistén Cistou vodou.

@ Povolit upeviiovaci Srouby sita na necistoty (obr.
1/ pol. 4) a sito na necistoty a prostor nasavani
vydistit.

@ Sito na nedistoty opét vsadit.

8.1 Udrzba
Uvnitf pfistroje se nevyskytuji zadné dalsi, udrzbu
vyzaduijici, dily.

8.2 Objednani nahradnich dilti:

P¥i objednavce nahradnich dill je tfeba uvést

nasledujici Udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

@ Identifikacni Cislo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktualni ceny a informace naleznete na

www.isc-gmbh.info

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a tim
znovu pouzitelné nebo maze byt dano zpét do
cirkulace surovin.

Pristroj a jeho pfisluSenstvi jsou vyrobeny z
rozdilnych materiélQ, jako napt. kov a plasty.
Defektni souc¢astky odevzdejte k likvidaci zvlastnich
odpadu. Zeptejte se v odborné prodejné nebo na
mistnim zastupitelstvi!
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10. Plan vyhledavani chyb

Poruchy

PFiciny

Odstranéni

PFistroj nenaskoci

Chybi sitové napéti

Plovakovy spina¢ nespina

Sitové napéti piekontrolovat

Plovakovy spina¢ dat do vyssi
polohy

Pristroj nedopravuje

Saci filtr ucpan

Tlakovéa hadice zalomena

Saci filtr vycistit proudem vody

Zalomeni odstranit

Ptistroj nevypina

Plovéakovy spina¢ nemize
klesnout

PFistroj fadné postavit na dno
Sachty

Nedostate¢né dopravované
mnozstvi

Saci filtr ucpan

Vykon snizen neCistotami a
brusnymi pfimésemi ve vodé

Saci filtr vycistit

PFistroj vycistit a rychle
opotfebitelné dily nahradit

Pristroj se po kratké dobé vypne

Motorovy jisti¢ pfistroj vypne
kvili silnému znecisténi vody

Teplota vody moc vysoka,
motorovy jisti€ vypne

Vytahnout sitovou zastréku a
pfistroj a Sachtu vycistit

Dbat na maximalni teplotu vody
35 °C!
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A Pozor!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislu§né bezpecnostné opatrenia, aby bolo mozné
zabranit pripadnym zraneniam a vecnym skodam.
Preto si starostlivo precitajte tento navod na obsluhu
/ bezpecénostné pokyny. Nasledne ich starostlivo
uschovajte, aby ste mali vzdy k dispozicii potrebné
informacie. V pripade, Ze budete pristroj pozi¢iavat
tretim osobam, prosim odovzdajte im spolu

s pristrojom tento navod na obsluhu/ bezpe¢nostné
pokyny. Nepreberame Ziadne rucenie za nehody ani
$kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu a bezpeénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny:

Pozor! A

V stojatych vodach, zahradnych rybnikoch

a rybnikoch na plavanie a v ich okoli je pripustné
prevadzkovanie ¢erpadla vyluéne len s pouzitim
prudového chrani¢a so spinacim nominalnym
pridom 30 mA (podrla VDE 0100 &ast 702 a 738).

Cerpadlo nie je uréené pre prevadzku v
plaveckych bazénoch, bazénoch na kipanie
akéhokol'vek druhu a inych vodach, v ktorych by
sa mohli poéas jeho prevadzky nachadzat osoby
alebo zvierata. Prevadzka ¢erpadla poc¢as pobytu
¢loveka alebo zvierata v nie je pripustna.
Informujte sa u odborného elektrikara!

Tento pristroj smie byt pouzivany
detmi vo veku 8 rokov a starsimi,
ako aj osobami so znizenymi
psychickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkami skusenosti

a vedomosti, pokial budu pod
dohladom alebo budu poucené
ohladne bezpeéného pouzivania
pristroja a o prislusnych z toho
plynucich rizikach. Deti sa nesmu
s pristrojom hrat. Cistenie

a uzivatel'sku udrzbu nesmu
vykonavat deti, pokial nie su pod
dozorom.
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Pozor!

@ Pred uvedenim pristroja do prevadzky si nechajte
odborne skontrolovat, i
- uzemnenie
- nulovanie
- ochranné spinanie chybového prudu
spifiaju bezpeénostné predpisy prevadzkovatela
zasobovania energiou a su v bezchybnom stave.

@ Elektrické zasuvné spojenia sa musia chranit
pred vihkom.

@ V pripade ohrozenia zatopenim umiestnite
zasuvné spojenia na bezpecné miesta, kde
nehrozi zatopenie.

® V kazdom pripade sa ma zabranit preCerpavaniu
agresivnych tekutin ako aj tekutin obsahujucich
abrazivne latky (posobiace ako Smirgel).

@ Pristroj chrarte pred mrazom.

@ Pristroj chrante pred chodom na sucho.

@ Pristup detom je potrebné zamedzit vhodnymi
opatreniami.

/A VYSTRAHA!

Precitajte si vSetky bezpecénostné predpisy a

pokyny.

Nedostatky pri dodrzovani bezpe¢nostnych predpisov
a pokynov m6zu mat za nasledok uraz elektrickym
prudom, vznik poziaru a/alebo tazké poranenia.
Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre budtce pouzitie.

2. Popis pristroja a obsah dodavky
(obr. 1-2)

2.1 Popis pristroja

1. motor

2. cCerpadlo

3. tlakova pripojka 47,8 mm (G11/2) IG
s integrovanym spéatnym ventilom

4. sito na necistoty

5. konzola riadenia

6. prevadzkovy ukazovatel

7. sietovy ukazovatel

8. vypina¢ zap/vyp

9. ochranny spinac

10. upevriovacie lano

2.1. Obsah dodavky

@ Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von z
balenia.

@ Odstrante obalovy material ako aj
obalové/transportné poistky (pokial su
obsiahnuté).

@ Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

® Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristroja



a prislusenstva transportom.
@ Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zaruénej doby.

POZOR

Pristroj a obalovy material nie s hracky! Deti sa
nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami ani
malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo prehltnutia
a udusenia!

Hibkové studiiové éerpadiob
konzola riadenia
upevnovacie lano
Originalny navod na obsluhu

3. Spravne pouzitie pristroja

Vami zakupeny pristroj je uréeny na ¢erpanie vody s
maximalnou teplotou 35 °C. Pristroj sa nesmie
pouzivat na iné tekutiny, predovsetkym nie na
motoroveé paliva, Cistiace prostriedky ani iné
chemické produkty!

Pristroj smie byt pouzity len na ten Ucel, na ktory bol
uréeny. Kazdé iné odliSné pouZzitie pristroja sa
povaZuje za nespifiajlice Udel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokolvek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel /
obsluhujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim zohladnite skuto¢nost, Ze spravny spdsob
prevadzky nasich pristrojov nie je na profesionalne,
remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame Ziadne zaru¢né rucenie, ak sa pristroj
bude pouzivat v profesionalnych, remeselnickych
alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti
rovnocenné s takymto pouzitim.

4. Technické udaje

Sietové pripojenie 230 V~ 50 Hz
Prikon 1300 Watt
Prepravované mnozstvo, max. 5000 I/h
Prepravna vyska, max. 65 m
Hibka ponorenia max. 20m
Teplota vody, max. 35°C
Pripojka na hadicu 47,8 mm (G11/2) IG
max. velkost zrna Cista voda
Sietové vedenie 2m
Vedenie k ¢erpadlu 23 m

5. Pred uvedenim do prevadzky

5.1 Instalacia

Intalacia pristroja sa uskuto¢nuje bud:

@ stacionarne s pevnym potrubnym vedenim

alebo

@ stacionarne s flexibilnym hadicovym vedenim

® Pripojit tlakovu hadicu alebo tlakoveé potrubie
s vhodnym pripojenim na tlakovu pripojku (3).

® Pevne priviazat upevnovacie lano (10) na
zavesnom oku (obr. 3/pol. A).

5.2 Sietové pripojenie

Vami zakupeny pristroj je uz vybaveny zastrékou

s ochrannym kontaktom. Pristroj je uréeny pre
pripojenie na zasuvku s ochrannym kontaktom 230 V
~ 50 Hz. Ubezpecte sa, Ze je zasuvka dostatocne
istena (min. 6 A) a je v bezchybnom stave. Po
zasunuti elektrickej zastréky do zasuvky je pristroj
pripraveny na prevadzku.

Pozor!

Tuto pracu smie vykonavat iba odbornik z oblasti
elektrotechniky alebo zakaznickeho servisu, aby sa
zabranilo poskodeniu.

6. Obsluha

Po d6kladnom precitani navodu na instalaciu

a obsluhu mézete po dodrzani nasledovnych bodov

spustit pristroj do prevadzky:

Upozornenie!

Riadiaca konzola (obr. 2/pol. 5) smie byt umiestnena

len vonku mimo studne.

1. Cerpadlo spustit zavesené za upeviiovacie lano
do studne alebo Sachty.
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2. Prosim dbajte pritom na to, aby bolo ¢erpadlo
kompletne celé pod vodou.

3. Zapojte elektricku zastrcku riadiacej konzoly do
zasuvky.

4. Sietovy ukazovatel (obr. 2/ pol. 7) sa rozsvieti.

5. Nauvedenie do prevadzky ¢erpadla stlacte
vypinac¢ zap/vyp (obr. 2/pol. 8). Rozsvieti sa
prevadzkovy ukazovatel (6).

Upozornenie!

Pri pretaZeni ¢erpadla sa aktivuje ochranny spina¢
(obr. 2/pol. 9).

Po faze ochladenia spina¢ znovu zatlacte.

7. Vymena sietového pripojného
vedenia

Sietové pripojné vedenie tohto pristroja nie je mozné
vymenit. V pripade poskodenia vedenia sa musi
pristroj zoSrotovat.

8. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pozor!

® Pred kazdou udrzbovou pracou vytiahnut
elektricky kabel zo siete.

@ Priprenosnom pouzivani by sa mal pristroj
vycistit po kazdom pouziti €istou vodou.

® Uvolnit upeviiovacie skrutky sita na necistoty
(obr. 1/ pol. 4) a vydistit sito na necistoty a oblast
nasavania.

® Znovu upevnit sito na necistoty.

8.1 Udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

8.2 Objednavanie nahradnych dielov:

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje;

® Typ pristroja

® Vyrobné Cislo pristroja

@ Identifikacné ¢&islo pristroja

e Cislo potrebného nahradného dielu
Aktudlne ceny a informacie najdete na stranke
www.isc-gmbh.info
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9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za Uc¢elom zabranenia
poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyrobeny
zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu pouzit
alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu surovin.
Pristroj a jeho prislusenstvo sa skladaju z réznych
materialov, ako su napr. kovy a plasty. PoSkodené
suciastky odovzdajte na vhodnu likvidaciu
$pecialneho odpadu. Informujte sa v odbornej
predajni alebo na miestnych Uradoch!



10. Plan na hl'adanie chyby

Poruchy

Pri€iny

Pomoc pri odstranovani

Pristroj sa nerozbieha

- Chyba elektrické napatie

- Plavakovy spina¢ nespina

Skontrolovat sietové napétie

Plavakovy spina¢ premiestnit do
vysSej polohy

Pristroj nepumpuje

- Upchaté vstupné sito

- Tlakova hadica prelomena

Vycistit vstupné sito pradom
vody
Odstranit miesto prelomenia

Pristroj sa nevypina

- Plavakovy spina¢ nembze
klesnut

Pristroj umiestnite spravne na
dno Sachty

Nedostato¢né prepravované
mnozstvo

- Upchaté vstupné sito

- Vykon sa znizuje kvoli silne
znecistenym a abrazivnym
vodnym primesiam

Vygistit vstupné sito

Pristroj vyCistite a vymerite
opotrebované diely

Pristroj vypina po kratkej dobe
chodu

- Ochrana motora vypina pristroj
kvoli prili§ silnému znedisteniu
vody

- Teplota vody prili§ vysoka, vypina
ochrana motora

Vytiahnut elektricky kabel zo
siete a vygistit pristroj a $achtu

Dodrziavat maximalnu teplotu
vody 35 °C!
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitéatserklarung

@ erkléart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

@ déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujltice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnos$¢é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJTACHO
AupeKTuBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV aKOAOUON CUPHOPPWOT CUUPWVA UE TNV
Odnyia EK kal Ta tpdTUTA Yid TO TIPOiOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

@ potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

cneayloWUM yA0CTOBEPAETCA, YTO caeayiowmue
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaAM M Hopmam EC

@ NporoJiowye Npo 3a3Ha4eHy HUK4e BignoBiAHICTb
BUPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHAapTam EC Ha BUpi6

® ja usjaByBa cnegHara cOO6P3HOCT COrNIacHO
EY-gupeKTuBaTa u HoOpMUTe 3a apTUHIN

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
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Nur far EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmull!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht muissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfur auch einer
Rucknahmestelle iberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefugte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

For EU countries only
Never place any electric tools in your household refuse.

To comply with European Directive 2002/96/EC concerning old electric and electronic equipment and its
implementation in national laws, old electric tools have to be separated from other waste and disposed of
in an environment-friendly fashion, e.g. by taking to a recycling depot.

Recycling alternative to the demand to return electrical devices:

As an alternative to returning the electrical device, the owner is obliged to cooperate in ensuring that the
device is properly recycled if ownership is relinquished. This can also be done by handing over the used
device to a returns center, which will dispose of it in accordance with national commercial and industrial
waste management legislation. This does not apply to the accessories and auxiliary equipment without
any electrical components which are included with the used device.

Uniquement pour les pays de I'Union Européenne
Ne jetez pas les outils électriques dans les ordures ménageres.

Selon la norme européenne 2002/96/CE relative aux appareils électriques et systemes électroniques
usés et selon son application dans le droit national, les outils électriques usés doivent étre récoltés a
part et apportés a un recyclage respectueux de I'environnement.

Possibilité de recyclage en alternative a la demande de renvoi :

Le propriétaire de I'appareil électrique est obligé, en guise d’alternative a un envoi en retour, a contribuer
a un recyclage effectué dans les régles de I'art en cas de cessation de la propriété. L’ancien appareil
peut étre remis a un point de collecte dans ce but. Cet organisme devra I'éliminer dans le sens de la Loi
sur le cycle des matiéres et les déchets. Ne sont pas concernés les accessoires et ressources fournies
sans composants électroniques.
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Solo per paesi membri dell'lUE
Non gettate gli utensili elettrici nei rifiuti domestici.

Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
I'applicazione nel diritto nazionale gli elettroutensili usati devono venire raccolti separatamente e smaltiti
in modo ecologico.

Alternativa di riciclaggio alla richiesta di restituzione

Il proprietario dell’apparecchio elettrico & tenuto in alternativa, invece della restituzione, a collaborare in
modo che lo smaltimento venga eseguito correttamente in caso ceda I'apparecchio. L’apparecchio
vecchio pud anche venire consegnato ad un centro di raccolta che provvede poi allo smaltimento
secondo le norme nazionali sul riciclaggio e sui rifiuti. Non ne sono interessati gli accessori e i mezzi
ausiliari senza elementi elettrici forniti insieme ai vecchi apparecchi.

Gaelder kun EU-lande
Smid ikke el-veerktoj ud som almindeligt husholdningsaffald.

| henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktej indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljoforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrgrende
skrotning og genbrug. lkke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings—alternativ till begéran om aterséndning:

Som ett alternativ till atersandning &r dgaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har Idam
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Samo za zemlje Europske zajednice
Elektroalate ne bacajte u ku¢no smece.

U skladu s europskom odredbom 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredjajima i njezinom
primjenom u okviru drzavnog prava, istroSeni elektroalati moraju se odvojeno sakupiti i zbrinuti na
ekoloski nacin u svrhu recikliranja.

Alternativa s recikliranjem u odnosu na zahtjev za povrat uredjaja:

Vlasnik elektrouredjaja alternativno je obvezan da umjesto povrata robe u slu¢aju odricanja vlasnistva
sudjeluje u stru¢nom zbrinjavanju elektrouredjaja. Stari uredjaj moZe se u tu svrhu prepustiti i stanici za
preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti uklanjanje u smislu drzavnog zakona o recikliranju i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoc¢ni materijali bez
elektri¢nih elemenata.



Samo za zemlje EU

Ne bacajte elektro-alate u kuéno smece!

Shodno evropskoj smernici 2002/96/EG o starim elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obavezan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje vlasnistva
ucestvuje u stru¢nom eliminisanju elektro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu prepusti i stanici
za preuzimanije rabljenih uredjaja koja ¢e provesti odstranjivanje u smislu drzavnog zakona o reciklazi i
otpadu. Zakonom nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare uredjaje i pomoéni materijali bez
elektri¢nih elemenata.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho prava musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pristroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupraci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, ze se rozhodne pfistroj zlikvidovat. Stary pristroj mlze byt v tomto pfipade také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zakona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pristrojiim priloZzené ¢asti prislusenstvi a pomocné
prosttedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrarujte elektrické pristroje ako domovy odpad.

Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklaéna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spétnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto Ucelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zékona o recyklécii a ckych komponentov.
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Naknadno tiskanije ili sli¢na umnozavanja dokumentacije i prate¢ih
papira ovih proizvoda, ¢ak i djelomi¢no kopiranje, moguce je samo uz
izricito dopustenije tvrtke ISC GmbH.

Potpuno ili delimiéno $tampanie ili umnozavanje dokumentacije i
sluzbenih papira koji su prilozeni proizvodu dozvoljeno je samo uz
izricitu saglasnost firme ISC GmbH.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich
dokument vyrobkd, také pouze vynatkd, je pfipustné vyhradné se
souhlasem firmy ISC GmbH.

&

Kopirovanie alebo iné rozmnoZovanie dokumentacie a sprievodnych
podkladov produktov, a to aj Ciastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spoloc¢nosti ISC GmbH.
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Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change

Sous réserve de modifications

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Der tages forbehold for tekniske aendringer
Férbehall for tekniska forandringar
Zadrzavamo pravo na tehni¢ne izmjene.
Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
Technické zmény vyhrazeny

Technické zmény vyhradené
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JAMSTVENI LIST

Postovani kupée,

nasi proizvodi podlijeZu strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi ipak do$lo do toga da uredaj ne funkcionira
besprijekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slucaju obratite na adresu nase servisne sluzbe navedenu ispod
ovog jamstva. Takoder smo Vam na raspolaganju na dolje navedenom telefonskom broju servisne sluzbe. Za
trazenje jamstvenog zahtjeva vrijedi sljedece:

1.

Ovi jamstveni uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge. Ovo jamstvo ne zadire u Vase zakonsko pravo
zahtjeva za ostvarenje jamstvenih usluga. Realizacija jamstvenih usluga je besplatna.

Jamstvena usluga obuhvaca isklju¢ivo nedostatke nastale zbog greske na materijalu ili tijekom proizvodnje i
ogranicen je na uklanjanje tih nedostataka odnosno zamjenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruirani za koristenje u komercijalne svrhe niti u obrtu i industriji. Prema tome, ugovor o
jamstvu ne moze se ostvariti ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili industrijskim pogonima kao i u sliénim
djelatnostima. Nadalje su iz jamstva isklju¢ene usluge zamjene proizvoda u slu¢aju transportnih oSteéenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instalacije, nepridrzavanja uputa za uporabu
(kao npr. zbog priklju¢ka na pogre$ni mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloporaba ili nestruénih primjena
(kao npr. preopterecenje uredaja ili koristenje nedopustenih alata ili pribora), u slu€¢aju nepridrzavanja uputa
za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, zbog prodiranja stranih tijela u uredaj (npr. pijeska, kamenja ili prasine),
nasilne primjene ili vanjskih utjecaja (kao npr. oSteéenja zbog pada) kao i zbog uobi¢ajenog troSenja tijekom
koristenja. To narocito vrijedi za baterije za koje ipak dajemo jamstvo od 12 mjeseci.

Zahtjev za jamstvo prestaje biti valjan ako su na uredaju ve¢ izvr§eni neki zahvati.

Jamstveni rok iznosi 2 godine a zapoc€inje s datumom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi ostvaruju se prije

isteka jamstvenog roka unutar dvije godine nakon $to ste uocili kvar. Ostvarenje jamstvenog zahtjeva nakon
isteka jamstvenog roka je isklju¢eno. Popravkom ili zamjenom uredaja ne produljuje se jamstveni rok niti se
tom uslugom ostvarujenovi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne dijelove. To takoder vrijedi i

kod koriStenja servisa na licu mjesta.

Da biste ostvarili svoj jamstveni zahtjev, molimo Vas da nam posaljete neispravan uredaj bez plac¢anja
postarine na dolje navedenu adresu. PriloZite originalni rauna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o
kupniji s datumom. Molimo Vas da zbog tog razloga dobro saéuvate raéun kao dokaz! Sto toénije opisite
razlog reklamacije. Ako nasa jamstvena usluga obuhvacéa kvar nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam
vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Razumljivo je da éemo za naknadu troSkova ukloniti i kvarove koje jamstvena usluga ne obuhvaca. U tom
sluc¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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GARANCIJSKI LIST

Postovani kupée,

nasi proizvodi podvrgavaju se strogoj kontroli kvalitete. Zao nam je ako bi se ipak desilo da uredaj ne
funkcioniSe besprekorno i zamolili bismo Vas da se u tom slu¢aju obratite na adresu nase servisne sluzbe
navedenu ispod ove garancije. Takode smo Vam na raspolaganju na dole navedenom telefonskom broju
servisne sluzbe. Kod zahteva za realizovanje garancije vredi sledece:

1.

Ovi garantni uslovi reguliSu dodatne garancije. Ova garancija ne doti¢e Vase zakonsko pravo zahteva za
ostvarenje garancije. Realizacija garancije je besplatna.

Garancija obuhvata isklju¢ivo nedostatke koji nastanu zbog pogreske na materijalu ili tokom proizvodnje i
ogranicen je na odstranjivanje tih nedostataka odnosno zamenu uredaja. Molimo da obratite paznju na to da
nasi uredaji nisu konstruisani za kori§¢enje u komercijalne svrhe, niti u obrtu i industriji. Prema tome ugovor
0 garanciji ne moze da se ostvari, ako se uredaj koristi u obrtni¢kim ili fabrickim pogonima, kao i u sliénim
delatnostima. Nadalje su iz garancije isklju¢ene usluge zamene proizvoda u slu€aju transportnih oStecenja,
Steta zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestru¢ne instalacije, nepridrzavanja uputstava za
upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan mrezni napon ili vrstu struje), zbog zloupotreba ili nestru¢nih
primena (kao npr. preopterecenje uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih alata ili pribora), u slu¢aju
nepridrzavanja uputstava za odrzavanje i bezbednosnih odredaba, zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(npr. peska, kamenja ili prasine), nasilne primene ili spoljnih uticaja (kao npr. oSte¢enja zbog pada) kao i
zbog uobi¢ajenog habanja tokom kori§¢enja. To narocito vredi za baterije za koje ipak dajemo garanciju od
12 meseci.

Zahtev za garanciju prestaje vaziti ako su na uredaju vec izvrSeni neki zahvati.

Garantni rok iznosi 2 godine a poc¢inje sa datumom kupnje uredaja. Garantni zahtjevi ostvaruju se pre isteka
garantnog roka unutar dve godine nakon $to ste uocili kvar. Realizacija garantnog zahteva nakon isteka
garantnog roka je iskljuéeno. Popravkom ili zamenom uredaja ne produzava se garantni rok niti se tom
uslugom realizuje novi jamstveni rok za uredaj ili ostale ugradene rezervne delove. To takoder vazi i kod
koris¢enja servisa na licu mesta.

Da biste ostvarili svoj garantni zahtev, molimo Vas da nam poS$aljete neispravan uredaj bez pla¢anja
postarine na dole navedenu adresu. Prilozite original racuna za kupnju uredaja ili neki drugi dokaz o kupniji s
datumom. Molimo Vas da iz tog razloga dobro saduvate raéun kao dokaz! Sto taénije opisite razlog
reklamacije. Ako nasa garancija obuhvata kvar koji je nastao na Vasem uredaju, odmah ¢emo Vam vratiti
popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo za nadoknadu troSkova ukloniti i one kvarove koje garancija ne obuhvata. U tom
sluc¢aju posaljite uredaj na adresu naseg servisa.
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@ ZARUCNI LIST

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, velice toho
litujeme a prosime Vas, abyste se obratili na nas zakaznicky servis, jehoz adresa je uvedena na tomto zaruénim
listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na nize uvedeném servisnim &isle. Pro uplatriovani naroku
na zaruku plati nasleduijici:

1.

Tyto zaruéni podminky upravuji dodate¢ny zaruéni servis. Vasich zakonnych narokl na zaruku se tato
zaruka netyka. Nas zaruéni servis je pro Vas bezplatny.

Zarugni servis se vztahuje vyhradné na nedostatky, které Ize odvodit z vad materialu nebo vyrobnich vad a
je také omezen pouze na odstranéni téchto nedostatku, resp. vymeénu pfistroje. Dbejte prosim na to, ze nase
pristroje nebyly podle svého Gcelu uréeni konstruovany pro zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Zaruéni smlouva tak neni realizovana, pokud byl pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo pramyslovych podnicich a pfi srovnatelnych ¢innostech. Z nasi zaruky je dale vylou¢eno poskytnuti
nahrady za dopravni $kody, Skody zpUsobené nedodrzovanim montazniho navodu nebo z diivodl
neodborné instalace, nedodrzovani navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo
druh proudu), nedovoleného nebo neodborného pouzivani (jako napf¥. pfetizeni pfistroje nebo pouziti
neschvalenych vloZnych nastroju nebo pfislusenstvi), nedodrzovani pokynd pro Gdrzbu a bezpecénostnich
pokyn(, vniknuti cizich téles do pfistroje (jako napt. pisek, kameny nebo prach), pouziti nasili nebo
poskozeni v dusledku cizich vlivu (jako napt. $kody zptsobené padem), jakoz také bézného opotiebeni
zpUsobeného pouzivanim. To plati obzvlasté pro akumulatory, na které presto poskytujeme zaruéni Ihitu 12
mésica.

Narok na zaruku zanikd, pokud bylo do pfistroje jiz zasahovano.

Zaruéni doba ¢ini 2 roky a zac¢ina datem koupé pfistroje. Naroky na zaruku pred vyprsenim zaruéni doby je
tfeba uplatiiovat béhem dvou tydnu od zjisténi defektu. Uplathiovani narokl na zaruku po vyprseni zaruéni
doby je vylou¢eno. Oprava nebo vyména pfistroje nevede k prodlouzeni zaruéni doby, ani k zahajeni nové
zaruéni doby za provedeny vykon pro pfistroj nebo pro pfipadné zamontované nahradni dily. Toto plati také v
pfipadé servisu v misté Vaseho bydlisté.

Pfi uplatfiovani Vaseho naroku na zaruku zaslete prosim pfistroj bez postovného na nize uvedenou adresu.
PriloZte original prodejniho dokladu nebo jiného datovaného potvrzeni o koupi. Pokladni listek si proto dobfe
ulozte jako dlikaz! Popiste nam prosim pokud mozno pfesné divod reklamace. Je-li defekt pfistroje v
nasem zarucnim servisu obsazen, obdrzite obratem opraveny nebo novy pfistro;.

Samoziejmé radi za Ghradu nakladd odstranime defekty na pfistroji, které nespadaji nebo jiz nespadaji do
rozsahu zaruky. K tomu nam pfistroj prosim zaslete na nasi servisni adresu.
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@ ZARUCNY LIST

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne
fungovat, je nam to vel'mi 'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese uvedenej na
tomto zaruénom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom servisnom telefénnom
¢isle. Pri uplatiiovani narokov na zaru¢né plnenie platia nasledujuce podmienky:

1.

Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenie. Vase zakonné naroky na zaruku nie su touto
zarukou dotknuté. NaSe zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo
vyrobnymi chybami, a je obmedzené na odstranenie tychto nedostatkov resp. vymenu pristroja. Prosim,
dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne, remeselnicke ani
priemyselné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj bude pouzivat

v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako aj na ¢innosti rovnocenné s
takymto pouzitim. Z naSej zaruky su okrem toho vyltuéené nahradné plnenie za Skody pri transporte, Skody
spdsobené nedodrzanim navodu na montaz alebo na zaklade neodbornej instalacie, nedodrzanim navodu
na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové napatie alebo druh priudu), zneuzivanim alebo
nespravnym pouzivanim (ako napr. pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov
alebo prislusenstva), nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov, vniknutim cudzich
telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr.
Skody spdsobené padom), a taktiez je vylu€ené bezné opotrebenie primerané pouzitiu. To sa tyka
predovSetkym akumulatorov, na ktoré napriek tomu garantujeme zaruénu dobu 12 mesiacov.

Narok na zaruku zanikd, ak uz boli na pristroji svojvol'ne uskuto€nené zasahy.

Doba zaruky je 2 roky a zac¢ina sa datumom nakupu pristroja. Naroky na zaruku sa musia uplatnit pred
koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku. Uplatnenie narokov na zaruku
po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena pristroja nevedie k predlZzeniu zaruénej doby
ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej zaru¢nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek
instalované nahradné diely. To plati taktiez pri nasadeni miestneho servisu.

Pre uplatnenie naroku na zaruku nam prosim zaslite defektny pristroj oslobodeny od postovného na dole
uvedenu adresu. PriloZte predajny doklad v originali alebo iny doklad o zakupeni s datumom. Prosim,
starostlivo si preto uschovajte pokladniény blok ako doklad o zakupeni! Prosim, popiste nam ¢o
najpresnejsie dévod reklamacie. Ak spada defekt pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom
naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime zavady na pristroji na vase naklady, ak tieto zavady nespadaju alebo uz
nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu adresu.
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® Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lIhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nicht“
oder ,,Geriét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 06/2013 (01)





